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GRACIAS POR ELEGIR ESTE PRODUCTO JBL®

Durante més de 60 afos, los ingenieros de JBL® se han implicado en cualquier aspecto de la grabacién y reproduccion de
musica y peliculas, desde conciertos en directo a las grabaciones que reproduces en movimiento y en tu hogar, vehiculo u
oficina.

Confiamos en que el sistema JBL que has elegido te proporcione todas las notas de diversion que esperas y que cuando
pienses en comprar otros equipos de audio para tu hogar, automovil o despacho vuelvas a elegir, una vez mas, los productos
JBL.

Dedica unos instantes a registrar tu producto en el sitio web en www.jblsynthesis.com. Esto nos permitira tenerte informado de
nuestros avances mas recientes y a conocer a nuestros clientes y ofrecerles productos a la medida de sus necesidades.

ELEMENTOS INCLUIDOS

HDI-3800 HDI-3600

faie

Puas para alfombra
HDI-3600/3800

HDI-4500

HDI-1600

=

Patas de goma Almohadillas de
HDI-4500 las patas
(Preinstaladas) HDI-1600

-



COLOCACION
ALTAVOZ DE SUELO HDI-3600/3800, ALTAVOZ DE ESTANTE HDI-1600

Para obtener los mejores resultados posible, coloca los altavoces separados de 1,8 a 3 m entre si. Colocar en angulo los
altavoces en direccion a la posicion de audicion puede mejorar la distribucion espacial en estéreo. Los altavoces generan la
distribucion espacial en estéreo mas precisa cuando el angulo entre la persona que escucha y los altavoces se encuentra entre
40y 60 grados.

6 - 10 pies
(1,8m-3m) (>51 cm)

En general, la salida de bajos aumenta a medida que el altavoz se acerca a una pared o una esquina.
Para obtener el mejor rendimiento posible, recomendamos colocar los altavoces al menos a 51 cm de las paredes laterales.
ALTAVOZ DE CANAL CENTRAL HDI-4500

El altavoz de canal central HDI-4500 debe estar instalado directamente encima o debajo del centro de la pantalla del televisor.

El centro de la bocina del altavoz debe estar a menos de 61 cm por encima o por debajo de los centros de las bocinas de los
altavoces delanteros izquierdo y derecho. Si el televisor es lo suficientemente profundo, puedes colocar el altavoz central encima
del televisor, con el borde del altavoz ajustado al borde delantero del televisor.

HDI-4500
HDI-3600/3800 Altavoz central HDI-3600/3800
Altavoz frontal Altavoz frontal
izquierdo derecho
7 v T T 7 =

Nota: puedes colocar el HDI-4500 encima o debajo del televisor.

Nota: Para lograr un mejor rendimiento de escucha, alinee el altavoz central hacia la altura de la cabeza.

- i |
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ALTAVOZ JBL HDI SERIES - DIAGRAMA DE LA DISTRIBUCION SUGERIDA PARA COLOCAR LOS ALTAVOCES 5.1
PARA CINE EN CASA

Al usar los altavoces HDI-1600/3600/3800/4500 como altavoces de canal envolvente en un sistema 5.1 canales, coldcalos
ligeramente por detras de la posicidon de escucha, mirandose mutuamente. De forma ideal, deben estar entre 0,9 - 1,2 m

por encima del suelo. Una ubicacion alternativa seria en una pared detras de la posicion de escucha, mirando hacia delante.

Los altavoces envolventes no deben llamar la atencion hacia si durante la reproduccion. Experimenta con su ubicacion hasta que
oiga un sonido ambiente difuso que acompana a los sonidos de los altavoces frontal izquierdo, frontal derecho y central.

HDI-1600/3600/3800
X

HDI-1200P

= =4 v v

HDI-1600/3600/3800

ALTAVOZ JBL HDI SERIES - DIAGRAMA DE LA DISTRIBUCION SUGERIDA PARA COLOCAR LOS ALTAVOCES 7.1
PARA CINE EN CASA

Al usar los altavoces HDI-1600/3600/3800/4500 como altavoces de canal envolvente en un sistema de 7.1 canales, coloca los
altavoces envolventes laterales directamente a los lados de la posicion de escucha, al menos a 0,9 - 1,2 m por encima del suelo.
Coloca los altavoces posteriores envolventes en la pared de detras de la posicion de escucha al menos a 0,9 - 1,2 m por encima
del suelo y separados 0,9 - 1,8 m entre si.

HDI-1600/3600/3800
X

HDI-1600/3600/3800

HDI-1200P

HDI-1600/3600/3800




QUITAR LAS REJILLAS

Las rejillas de los altavoces de la serie HDI se quitan tirando de ellas para quitarlas de la caja.

Quitar la rejilla

Quitar la rejilla

:
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CONEXIONES

PRECAUCION: Comprueba que todos los componentes eléctricos del sistema estén APAGADOS (y preferentemente
desenchufados de las tomas de CA) antes de realizar cualquier conexion.

Los altavoces y amplificadores disponen de conectores correspondientes positivos y negativos (conectores "+" y "-"). Todos los
altavoces de la serie HDI disponen de conectores marcados con "+"y "-" en la estructura de copas del terminal. Ademas, los

conectores "+" tienen marcas rojas, mientras que los conectores “-" tienen marcas negras.

Para asegurar una polaridad correcta, conecta cada conector "+" de la parte posterior del amplificador o receptor con el

conector "+" (rojo) correspondiente de cada altavoz. Conecta los conectores "-" de forma andloga. No inviertas las polaridades (es

decir, no conectes "+" con"-" 0 "-" con"+") al establecer las conexiones. Hacerlo puede provocar una mala reproduccion espacial
del sonido estéreo y disminuir el rendimiento de los bajos.

IMPORTANTE: Asegurate de que los cables y conectores "+" y "-" no se toquen entre si ni con el otro terminal. Si se
tocan los cables, se puede provocar un cortocircuito capaz de danar el amplificador o el receptor.

Los conectores de altavoz chapados en oro de los altavoces de la serie HDI aceptan distintos tipos de conectores, como
conectores con patilla y cable pelado, conectores de varilla y conectores de tipo banana.

USAR CONECTORES CON CABLE PELADO O PATILLAS:

1. 2,

USO DE CONECTORES PLANOS

1.

( (C(a

@

USO DE CONECTORES DE TIPO BANANA




CONEXION BASICA DE UN SOLO CABLE

Para conectar los altavoces utilizando un solo cable, conecta el amplificador a cada altavoz tal como se muestra en la ilustracion
siguiente. Puedes usar cualquiera de los juegos de conectores del panel de conectores.

IMPORTANTE: no quites los puentes metalicos entre los dos juegos de terminales al conectar los cables del altavoz.

Panel de conectores del
altavoz

c

Receptor o amplificador

Usar cualquier
(Se muestra un canal)

~  juegode
> terminales

No quitar los
puentes

CONEXION BICABLEADA

Todos los paneles de conectores de los altavoces de la serie HDI tienen dos juegos de conectores de entrada unidos por
puentes metalicos. El juego superior de terminales es para la estructura de la unidad de compresion/bocina y el inferior para los
woofers. Esta disposicion permite bicablear los altavoces usando un unico amplificador estéreo o usando dos amplificadores
estéreo. El bicableado puede ofrecer algunas ventajas de rendimiento y mas flexibilidad en la seleccion de amplificadores de
potencia frente a una conexion convencional con un solo cable.

Antes de bicablear los altavoces, quita los puentes.

Quitar los puentes

) ) | Conectores de
N~ A la unidad de
uQﬁ WQW 7I m@‘/‘ Nog! | compresion/bocina
W EA-A-SR
« » - /Cont]gctores de
P woofer
i bt Holol=g
e HA-A-NN
\ = o ) —= =
@ ®




BICABLEADO DE UN SOLO AMPLIFICADOR

Altavoz Altavoz
izquierdo derecho
@ Amplificador @: :@
Canal Canal ‘o U
izquierdo, derecho
Conector de la unidad / Conector de la unidad
de compresion/bocina +<0 de compresion/bocina
Conector de Conector de
woofer woofer
@
BICABLEADO DE DOS AMPLIFICADORES
Altavoz Altavoz
izquierdo derecho
® ® Amplificador 1 @ I e
Conector de — JIC ) Canal izquierdo  Canal derecho Canal Canal I ) ConeCtOI' de
la unidad de Z ey % derecto L la unidad de
compresion/ % @0 @ 6 g &% < compresion/
bocina + - N\ /- + -+ - bocina

Conector de N @ @ Amplificador 2 @ @ Conector
woofer LI de woofer

®
@

Para obtener mas informacion sobre las distintas opciones de cableado de altavoces y conexiones, ponte en
contacto con tu distribuidor JBL local.

CUIDADO DE LOS ALTAVOCES

e |impia a carcasa con un pafo limpio y seco para quitar el polvo. Los pafios himedos pueden oscurecer el acabado de la
carcasa. No utilices liquidos volatiles, como benceno, disolvente de pinturas o alcohol, en la carcasa.

¢ No pulverices insecticidas cerca de la carcasa.

e Para quitar el polvo del tejido de rejilla, utiliza un aspirador ajustado a baja potencia de succion.
e No apliques nunca succién ni aire comprimido a la abertura de la bocina.

e No laves las rejillas en agua, ya que pueden decolorarse o hacerse irregulares.

e Sjlas superficies del cono del woofer se llenan de polvo, puedes limpiarlas con cuidado con un cepillo caligrafico o una
brocha de pintura suave y seca. No utilices un pano humedo.




ESPECIFICACIONES

MODELO

DESCRIPCION

Altavoz de estante de 2 vias

HDI-3600

Altavoz de suelo de 2,5 vias triple de

6,5"

HDI-3800

Altavoz de suelo de 2,5 vias triple
de 8"

HDI-4500

Altavoz de canal central de
2,5 vias cuadruple de 5,25"

TIPO DE CARCASA

Disefio para reflejo de bajos con
puerto de emision hacia atras

Disefio para reflejo de bajos con
puerto de emision hacia atras

Disefio para reflejo de bajos con
puerto de emisién hacia atras

Disefio para reflejo de bajos
con puerto de emision hacia
atras

COMPONENTE DE UNIDAD DE
ALTAS FRECUENCIAS

Unidad de compresion Teonex

Unidad de compresion Teonex de

1"/25 mm

Unidad de compresion Teonex de
1"/25 mm

Unidad de compresion Teonex
de 1"/25 mm

Componentes de las unidades de
frecuencias bajas y medias

Woofers con estructura fundida
y cono de aluminio negro de

Woofers con estructura fundida
y cono de aluminio negro de

6,5"/165 mm

Woofers con estructura fundida
y cono de aluminio negro de
8"/200 mm

Woofers con estructura
fundida y cono de aluminio
negro de 5,25"/130 mm

FRECUENCIA DE CORTE

900 Hz, 2.000 Hz

800 Hz, 1.800 Hz

600 Hz, 2.200 Hz

SENSIBILIDAD 85dBa1m,283V 90dBa1m,283V 92dBa1m,283V 90dBa1m, 283V
(2,83Valm)

IMPEDANCIA NOMINAL 4 Ohm 4 Ohm 4 Ohm

POTENCIA RECOMENDADA DEL 20 W - 250 W 25 W - 300 W 20 W - 250 W

AMPLIFICADOR

Respuesta en frecuencias

40 Hz - 30 kHz (-6 dB)

38 Hz - 30 kHz (-6 dB)

37 Hz - 30 kHz (-6 dB)

50 Hz - 30 kHz (-6 dB)

Dimensiones
(An. x Prof. x AL, rejilla incluida):

9,06" x 11,60" x 14,57"
(230 x 294,7 x 370 mm)

10,04" x 13,46" x 38,84"
(255 x 341,9 x 986,5 mm)

11,81" x 16,45" x 43,33"
(300 x 417,8 x 1100,5 mm)

33,13"x 12,30" x 7,48"
(841,4 x 312,5 x 190 mm)

Peso del producto

(rejilla incluiday): 28,03 kg 38,00 kg 20,11 kg
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JBL
MaccuBHas akycTudeckas cuctema (HDI-4500, 1600, 3600, 3800)

XapmaH MHTepHewHn MHaactpus MHkopnopeiites, CLUA, 06901 KoHHeKTuKyT,
r.Ctamdopa, Atnantuk Ctput 400, oduc 1500

Kutan

000 «XAPMAH PYC CnAn3dc», Pocecus, 127018, r.Mocksa, yn. [BuHues, A.12, k 1
1ron

www.harman.com/ru  Ten. +7-800-700-0467
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[aTa n3roToBneHNs ycTponcTea onpeaensieTcs no AByM GyKBeHHbIM

0603HaYEHNSIM U3 BTOPOW rpynbl CUMBOIOB CEPUNHOTO HOMepa U3fenusl, creayoLmnx
nocrne pasgenuTenbHOro 3Haka «-». KognpoBka cooTBeTCTBYET nopsiaky 6yKB naTuHCKOro
andasuTta, HaunHas ¢ sHBaps 2010 roga: 000000-MY0000000, rae «M» - mecsiy,
npoussoacTea (A - aHBapb, B - deBpanb, C - MapT 1 1.4.) 1 «Y» - roa npoussoacTtea (A -
2010,B-2011,C-2012wn 1.8.).

Vcnonb3yiiTe yCTPOMCTBO TONBKO MO NPSIMOMY Ha3Ha4eHUo B COOTBETCTBUM C NPEAOCTaBEHHON MHCTPYKUMEN. He nbiTaiTech
CaMOCTOSITENBHO BCKPbIBATh KOPMYC TOBapa 1 OCYyLLECTBNATL PEMOHT. B cnyyae o6HapyxeHus HejocTaTkoB Unu AedekTos, obpaliaitech
3a rapaHTUHBIM 06CMY>XMBaHUEM B COOTBETCTBUW C MHC(bOPMaLME 13 rapaHTUNHOrO TanoHa. Ocobble YyCnoBUs XpaHeHUs, peanusaumum n
(Mnu) TPaHCNOPTUPOBKY HE NPEAYCMOTpPEHbI. V36eraiTe BO3AENCTBUSI SKCTPEMArbHbIX TEMNepaTyp, 4ONTOBPEMEHHOMO BO3AEWCTBUS Bnaru,
CUIbHbIX MarHUTHBIX MOMei. YCTPONCTBO NpeaHasHaveHo Ans paboTbl B XuUnblx 3o0Hax. Cpok roAHOCTU He orpaHnyeH npu cobniogeHnn

YCINOBUWI XpaHEHUsI.
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HARMAN International Industries, Inc.
8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 USA
www.jblsynthesis.com

© 2020 HARMAN International Industries, Incorporated. Todos los derechos reservados.

JBL y HDI (High Definition Imaging) son marcas comerciales de HARMAN International
Industries, Incorporated, registradas en Estados Unidos o en otros paises.

PolyPlas y Symmetrical Field Geometry sin marcas comerciales de HARMAN
International Industries, Incorporated.

Las funciones, las especificaciones y el aspecto del producto estan sujetos a cambios
sin previo aviso.

N.° de componente: 950-0563-001
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:For additional languages, please visit jblsynthesis.com

: Pour les autres langues, veuillez visiter jblsynthesis.com

: Para obtener otros idiomas, visite jblsynthesis.com

:Informationen in weiteren Sprachen finden Sie unter jblsynthesis.com
- ECnv BaM HyXXHbl BEPCHM Ha APYriX i3biKax, nepeiianTe Ha cant
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